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Enter the SF Gateway …

In the last years of the twentieth century (as Wells might have put it), Gollancz, Britain’s oldest and most distinguished science fiction imprint, created the SF and Fantasy Masterworks series. Dedicated to re-publishing the English language’s finest works of SF and Fantasy, most of which were languishing out of print at the time, they were – and remain – landmark lists, consummately fulfilling the original mission statement:


‘SF MASTERWORKS is a library of the greatest SF ever written, chosen with the help of today’s leading SF writers and editors. These books show that genuinely innovative SF is as exciting today as when it was first written.’



Now, as we move inexorably into the twenty-first century, we are delighted to be widening our remit even more. The realities of commercial publishing are such that vast troves of classic SF & Fantasy are almost certainly destined never again to see print. Until very recently, this meant that anyone interested in reading any of these books would have been confined to scouring second-hand bookshops. The advent of digital publishing has changed that paradigm for ever.

The technology now exists to enable us to make available, for the first time, the entire backlists of an incredibly wide range of classic and modern SF and fantasy authors. Our plan is, at its simplest, to use this technology to build on the success of the SF and Fantasy Masterworks series and to go even further.

Welcome to the new home of Science Fiction & Fantasy. Welcome to the most comprehensive electronic library of classic SFF titles ever assembled.

Welcome to the SF Gateway.
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‘What matters it how far we go?’ his scaly friend replied.
‘There is another shore, you know, upon the other side …
Then turn not pale, beloved snail, but come and join the dance.
Will you, won’t you, will you, won’t you, will you join the dance?’

– Alice’s Adventures in Wonderland, LEWIS CARROLL







CAST OF CHARACTERS

Abbreviated list of characters, in order of appearance
(walks-ons not included).

Mankind Newholmians:



	Mouche

	Moosh

	A consort trainee



	Ornery

	OR-nery

	A farm girl turned seaman



	Madame Genevois

	Gen-eh-VWA

	Consort House operator



	Simon

	 

	Her assistant



	Bane and Dyre Dutter

	 

	Two delinquents



	Ashes

	 

	A leftover



	The Machinist

	 

	Another



	D’Jevier

	Duh ZHEV-yai

	A hag



	Onsofruct

	AWN-so-FROOT

	Another hag



	Marool Mantelby

	Mah-ROOL

	A sex maniac



	Calvy g’Valdet

	gh-vahl-DET

	A man of business



	Estif g’Bayoar

	Es-TEEF g’BAY-wahr

	Another



	Myrphee g’Mindon

	g’MIN-don

	Another



	Slab g’ Tupoar

	g’too-POUR

	The antepenultimate



	Bin g’Kiffle

	g’KIFF-el

	The penultimate



	Sym g’Sinsanoi

	g’ SIHN-san-oy

	And the last




Native Newholmians:



	The Corojum

	Koh-roh-JOOM

	A solitary survivor



	Joggiwagga

	Jog-ee-WAH-gah

	Heavy equipment operator



	Timrny

	short for Tim-Tim

	Useful fingers



	Flowing Green

	 

	A particular finger



	Eiger

	EYE-gher

	Four eyed bird



	Bofusdiaga

	Boh-FOOS-di-AH-gah

	Current planetary manager



	Corojumi

	Koh-roh-JOO-mi

	Creative artists



	Fauxi-dizalonz

	FOW-shee DIZ-ah-lawnz

	A gender bender



	Kaorugi

	Cow-RUE-ji

	Current planetary



	 

	 

	subconscious





Extraplanetary persons:



	Ellin Voy

	 

	A dancer, female



	The Questioner

	 

	A device



	Gandro Bao

	BAH-oh

	A male female dancer



	The Quaggima

	KWA-gi-mah

	Who arrived a long time ago




Together with various gardeners, livestock, supernumeraries, naggers, worshippers, travelers, members of an entourage, a representative of the Brotherhood of Interstellar Trade, ship’s crewmembers, family members, spouses, and monsters.






1

On Newholme: Mouche

‘It’s all right,’ Mouche’s mother said. ‘Next time we’ll have a girl.’

Mouche knew of this because his father told him. ‘She said it was all right. She said next time …’

But there had been no next time. Why the inscrutable Hagions decided such things was unknown. Some persons profited in life, producing daughter after daughter; some lost in life, producing son after son; some hung in the balance as Eline and Darbos did, having one son at the Temple, and then a daughter born dead at the Temple, and then no other child.

It was neither a profit nor a great loss, but still, a loss. Even a small loss sustained over time can bleed a family: so theirs bled. Only a smutch of blood, a mere nick of a vein, a bit more out than in, this year and then the next, and the one after that, a gradual anemia, more weakening than deadly – the heifer calves sold instead of kept, the ewe lambs sold, the repairs to the water mill deferred, then deferred again. Darbos had taken all he had inherited and added to that what he could borrow as his dowry for a wife who would help him establish a family line, to let him wear the honorable cockade, to be known as g’Darbos and be addressed as ‘Family Man.’ He had planned to repay the loan with advances against his share of the dowries paid for his own daughters. Instead, he had paid for Eline with the price of the heifer calves, with the ruin of the mill. Her family had profited, and though families lucky enough to have several daughters often gave those daughters a share of the dowry they brought in (a generosity Darbos had rather counted on), Eline’s parents had not seen fit to do so. Still, Eline’s daughters would have made it all worth while, if there had been daughters.

Their lack made for a life not precisely sad, but not joyous, either. There was no absence of care, certainly. Eline was not a savage. There was no personal blame. Darbos had created the sperm, he was the one responsible, everyone knew that. But then, some receptacles were said to reject the female, so perhaps Eline shared the fault. No matter. Blaming, as the Hags opined, was a futile exercise engaged in only by fools. What one did was bow, bow again, and get on.

So, each New Year at the Temple, while g’Darbos waited outside with the other Family Men, all of them sneaking chaff under their veils and whispering with one another in defiance of propriety, Eline bowed and bowed again. Then she got on, though the getting did not halt the slow leaking away of substance by just so much as it took to feed and clothe one boy, one boy with a boy’s appetite and a boy’s habit of unceasing growth. As for shoes, well, forget shoes. If he had had sisters, then perhaps Eline would have bought him shoes. In time, she might even have provided the money for him to dower in a wife. If he had had sisters.

‘If bought no wife,’ so the saying went, so forget the wife. More urgent than the need for a wife was the need for daily grain, for a coat against the wind, for fire on the winter’s hearth and tight roof against the storm, none of which came free. Eline and Darbos were likely to lose all. After nine barren years, it was unlikely there would be more children, and the couple had themselves to think of. Who can not fatten on daughters must fatten on labor, so it was said, and the little farm would barely fatten two. It would not stretch to three.

On the day Mouche was twelve, when the festive breakfast was over and the new shirt admired and put on, Papa walked with him into the lower pasture where an old stump made a pleasant sun-gather for conversation, and there Papa told Mouche what the choices were. Mouche might be cut, and if he survived it, sold to some wealthy family as a chatron playmate for their children, a safe servant for the daughters, someone to fetch and carry and neaten up. The fee would be large if he lived, but if he died, there would be no fee at all.

Or, an alternative. Madame Genevois – who had a House in Sendoph – had seen Mouche in the marketplace, and she’d made an offer for him. While the fee was less than for a chatron, it would be paid in advance, no matter how he turned out.

Mama had followed them down to the field and she stood leaning on the fence, taking no part in the conversation. It was not a woman’s place, after all, to enlighten her son to the facts of life. Still, she was near enough to hear him when he cried:

‘Trained for a Hunk, Papa? A Hunk?’

‘Where did you learn that word?’ said Mama, spinning around and glaring at him. ‘We do not talk filth in this family …’

‘Shh, shh,’ said Darbos, tears in the corners of his eyes. ‘The word is the right word, Madam. When we are driven to this dirty end, let us not quibble about calling it what it is.’

At which point Mama grew very angry and went swiftly away toward the house. Papa followed her a little way, and Mouche heard him saying, ‘Oh, I know he’s only a boy, Eline, but I’ve grown fond of him …’

Mouche had seen Hunks, of course – who had not? – riding through the marketplace, their faces barely veiled behind gauzy stuff, their clothing all aglitter with gold lace and gems, their hats full of plumes, the swords they fenced with sparkling like rippled water. Even through the veils one could see their hair was curled and flowing upon their shoulders, not bound back as a common man would need it to be, out of the way of the work. Their shirts were open, too, and in the gap their skin glowed and their muscles throbbed. Hunks did not work. They smiled, they dimpled, they complimented, they dueled and rode and wrestled, they talked of wonderful things that ordinary people knew little or nothing of. Poetry. And theater. And wine.

Mouche wondered if they talked of the sea, which is what Mouche talked of, to himself when there was no one else by to speak to, or to Papa, when Papa was in the mood. Not to Mama. Mama did not understand such things, even though it was she who had given him the book of sea stories, and she who had told him about going to Gilesmarsh when she was a girl, and how the shore had looked and smelled, and how the little boats came in full of the fishes that swam there, and how the ships sailed out and away into wonderful places. The seamen didn’t even wear veils, except in port. Mama didn’t mention that, but the book did. Of course, out at sea, there were no women to be tempted and corrupted by the sight of wanton hairs sprouting on a male face, so veils weren’t really needed.

Mouche’s dream of going to sea when he was old enough was not pure foolishness. The books were full of stories about boys who ran away to sea and ships that took them, sometimes with no apprenticeship fee. Poor as Mouche’s family was, he knew it would have to be without a fee. He would have to have something else to recommend him, like knowing things about ropes and nets and repairs and suchlike. He asked his teacher if he could get Mouche a book about all that – which he did, and followed it with others when Mouche was through with the first one. Mouche practiced knots in his bed at night, and learned all the words for the parts of the ship and the pieces of the rigging and how it all worked. ‘Seaman Mouche,’ he said to himself on the edge of sleep. ‘Captain Mouche.’ And he dreamed.

But now it seemed he was not to go to sea. Not even without a fee. He was to be a Hunk. Hunks did not go to sea, did not pull at nets, did not look out to far horizons and distant ports, did not smell of fish. They smelled of perfume. They pranced like ponies. And they fucked, of course. Everyone knew that. That’s what they were for. Though they did not father, they fucked.

Some very wealthy women were known to have several of them. When a woman accepted a dowry from some man she did not know – might never have seen, might grow to detest – thereby making him the sole begetter of her future children, it was her right to include in the contract a provision that after five or seven or ten years, whether she had any daughters or not, she was to have at least one Hunk. This was common knowledge. It was also common knowledge that many of the best-trained Hunks came from House Genevois in Sendoph. Polite people didn’t call them Hunks, of course, Mama was right about that. They called them ‘Consorts,’ but it meant the same thing.

‘Consort Mouche,’ he said to himself, seeing how it sounded. It sounded dirty, no matter what word he used. It sounded like a teacher saying, ‘Take your hands out of your pants. What do you think you’re doing? Practicing to be a Consort?’

It sounded like teasing on the school ground, Fenarde saying, ‘Mouche can’t ever get married. Mouche will have to be a Hunky-monkey.’ Which was very dirty talk indeed. All the girls stood and giggled and twitched their bottoms at Mouche and said, ‘You can be my Hunky-monkey, Mouche. I’ll put you in my contract.’ And then they started kissing Mouche and touching him on his behind. Such evil behavior got the girls a talking to about courtesy and treating males respectfully, because they were not as resilient as girls and their minds weren’t as flexible, and Fenarde got a mouthful of ashes from the schoolroom hearth for starting the whole thing. Mouche merely got a brief lecture. Though the teacher was patient, he didn’t have much time to waste on boys.

‘Girls always talk that way,’ he said. ‘They have no masculine modesty. You must behave demurely and simply ignore it, pretend not to hear it. When they pinch you or rub up against you, get away from them as soon as possible. And take no notice! That’s the proper way to behave, and it’s time you learned it.’ Though how you could feel those intrusive hands on you and take no notice, the teacher did not say.

The night after Papa had told him about House Genevois, Mouche heard a tap at his door, so soft and so late he almost thought he had dreamed it until Papa slipped in and sat on the edge of his cot.

‘My boy,’ he said, ‘a man’s life is never easy. We are the weaker sex, as everyone knows, though sometimes at the end of a long, hard day loading hay I think our weakness is more a matter of fable than reality. Still, this is the world we live in, and we must live, as the Hags say, either with it or against it. I’ve come to say some things to you that I didn’t want to say with your mama there.’ He stroked Mouche’s hair away from his forehead, looking at him sadly.

‘Yes, Papa.’

‘This decision is much against my inclination, Mouche. You were to be the son of g’Darbos, our unique line. I had such plans for you, for us …’ His voice trailed off sadly, and he stared out the small window at two of the littler moons just rising above the horizon to join a third, bigger one in the sky. ‘But seemingly it is not to be. There will be no g’Darbos lineage, no immortality of the family, no descendants to remember me and honor the name. Even so, I would not make this decision lightly; I had to find out what kind of life we’d be sending you to. I didn’t tell your Mama, but when I was last in Sendoph, I went into House Genevois, by the back door, and when I explained myself, I was allowed to talk to some of the … young men.’

Mouche wriggled uncomfortably.

‘I found out, for example, that they eat very well indeed. Far better than we do. I found out that the maximum contract for a Hu – a Consort is about twenty years, beginning as soon as schooling is completed, somewhere between the eighteenth and twenty-fourth year. The standard contract for men from House Genevois provides one third the original payment set aside for your retirement, plus one third of the downpayment on your contract, plus half the payments to House Genevois every year of service, all invested at interest to provide you an annuity. All Consorts receive wages from their patronesses, plus tips, many of them, and even after they’re retired, ex-Consorts can freelance for additional profit. There are ex-Consorts in the city who are almost as well respected as Family Men.’

‘But it isn’t the sea,’ said Mouche, feeling tears, blinking rapidly to keep them from running over. ‘If I go to sea and make my fortune, I could send you money.’

‘No, Mouche. It isn’t the sea, but it’s now, when we have need, not years from now when it’s too late. If you can set aside your dream of the sea, being a Consort has few drawbacks. Well, there’s the possibility of being killed or scarred in a duel, but any farmer might be killed or scarred. The men I spoke with said Consort dueling can be avoided by a fast tongue and a ready wit, neither of which can help farmers avoid accidents. And, so far as I can tell, the shame that attaches to the candidate’s family goes away after a time. One grows used to saying, “My son? Oh, he’s gone to work for a contractor in the city.” ’ Papa sighed, having put the best face on it he could.

‘How much will you get for me, Papa?’

‘I won’t get it. Your Mama will. It’s twenty gold vobati, my boy, after deducting your annuity share, but Mama has agreed to use it on the farm. That’s the only way I’d give permission for her to sell you, you being my eldest.’ Eldest sons, as everyone knew, were exempt from sale unless the father agreed, though younger ones, being supernumerary, could be sold by their mothers – if she could find a buyer – as soon as they turned seven. Supernumes were miners and haulers and sailors; they were the ones who worked as farmhands or wood cutters or ran away to become Wilderneers.

Still, twenty vobati was a large sum of money. More than he could make as a seaman in a long, long time. ‘Is it as much a daughter would bring in?’ Mouche whispered.

‘Not if she were a healthy, good-looking and intelligent girl, but it isn’t bad. It’s enough to guarantee Mama and Papa food for their age.’

Mouche took a deep breath and tried to be brave. He would have had to be brave to be a seaman, so let him be brave anyhow. ‘I would rather be a Consort than a playmate, Papa.’

‘I thought you might,’ said Papa with a weepy smile.

Papa had a tender heart. He was always shedding a tear for this thing or that thing. Every time the earth shook and the great fire mounts of the scarp belched into the sky, Papa worried about the people in the way of it. Not Mama, who just snorted that people who built in the path of pyroclastic flow must eat ashes and like it, and with all the old lava about, one could not mistake where that was likely to be.

Papa went on, ‘Tell you true, Mouche – but if you tell your Mama, I’ll say you lie – many a time when the work is hard and the sun is hot, and I’m covered with bites from jiggers and fleas, and my back hurts from loading hay … well, I’ve thought what it would be like, being a Hunk. Warm baths, boy. And veils light enough to really see through. It would be fun to see the city rather than mere shadows of it. And there’s wine. We had wine at our wedding, your mama and me. They tell me one gets to like it.’ He sighed again, lost in his own foundered dream, then came to himself with a start.

‘Well, words enough! If you are agreeable, we will go to Sendoph tomorrow, for the interview.’

Considering the choices, Mouche agreed. It was Papa who took him. Mama could not lower herself to go into House Genevois as a seller rather than a buyer. That would be shameful indeed.

Sendoph was as Sendoph always was, noisy and smelly and full of invisible people everywhere one looked. Though the city had sewers, they were always clogging up, particularly in the dry season when the streams were low, and the irregular cobbles magnified the sound of every hoof and every wooden or iron-rimmed wheel to make clattering canyons between the tall houses and under the overhanging balconies. The drivers were all super-numes who had to work at whatever was available, and they could not see clearly through their veils. The vendors were equally handicapped. Veils, as the men often said, were the very devil. They could not go without, however, or they’d be thought loose or promiscuous or, worse, disrespectful of women. There were always many Haggers standing about, servants of the Hags, who were servants of the Hagions, the Goddesses, and they were swift to punish bad behavior.

The town was split in two by ancient lava tubes, now eroded into troughs, that guided the northward flow of the River Giles. Genevois House stood on the street nearest west and parallel to the river, its proud western facade decked with tall shuttered windows and bronze double doors graven with images of dueling men. The south side, along Bridge Street all the way to Brewer’s Bridge, was less imposing, merely a line of grilled windows interrupted in the middle by one stout provisioner’s gate opening into the service courtyard. The east side, on the bank of the river itself, showed only a blank wall bracketed at each end by a stubby tower of ornamental brickwork around fretted windows set with colored glass. This wall was pierced by an ancient gate through which a rotting tongue of wharf was thrust into the river, a tongue all slimed with filth and ribboned with long festoons of algae. Parts of House Genevois plus the courtyard walls, the wharf, and the bronze doors, dated back to the lost settlement, the colony from Thor that had vanished, along with its ship, long before the second settlers arrived.

The door where Mouche and his papa were admitted was an inconspicuous entrance off Bridge Street, near the front corner. Inside was the parlor of the welcome suite, where Madame Genevois kept them waiting a good hour. Through the closed door Mouche and Papa could hear her voice, now from here, then from there, admonishing, encouraging. When she came into the interview room at last, her sleeves were turned up to her elbows and her forehead was beaded with perspiration. She rolled the sleeves down and buttoned them, took a linen handkerchief from the cache-box on her worktable, and patted her forehead dry.

‘Well, Family Man; well, Mouche,’ she said. ‘I’m sorry to have kept you waiting, but we have a new fencing master who is inclined to be too rigorous with the beginners and too lax with the advanced class. It is easier to bully novices than it is to test competent swordsmen, but I have told him I will not tolerate it. He is paid to exert himself, and exert himself he shall.’ She patted her forehead once again, saying in a matter-of-fact voice: ‘Take off your clothes, boy, and let me look at you.’

Papa had warned Mouche about this, but he still turned red from embarrassment. He took everything off but his crotcher and his sandals, which seemed to make him bare enough for her purposes when she came poking at him, like a farmer judging a pig.

‘Your hands and feet are in terrible condition,’ she said. ‘Your hair is marvelous in color and fairly good in shape. Your eyes and face are good. The leg and back muscles are all wrong, of course. Farm work does not create a balanced body.’

‘As Madame says,’ Papa murmured, while Mouche shifted from foot to foot and tried to figure out what to do with his hands.

Madame jerked her head, a quick nod. ‘Well, all in all, I will stick to my bargain. The hands and feet will be soaked and scrubbed and brought into good appearance. The muscles will yield to proper exercise. A score ten vobati, I said, did I not? A score for the wife, ten in keeping for the boy.’

‘As Madame recalls,’ Papa murmured again.

‘And is his mother prepared to leave him now?’

Papa looked up then, his eyes filling. He had not planned on this, and Mouche pitied him even more than he pitied himself.

‘Can I not have time to say good-bye, Madame?’ he begged.

‘If your mother allows, of course, boy. Take two days. Be here first thing in the morning on fifth day. First thing, now.’

She unbuttoned her wrists and rolled up her sleeves once more, giving him a look that was almost kindly as he struggled into his clothes.

‘You’re coming into good hands, Mouche. We honor our annuities, which some Houses only claim to provide. We don’t sell to sadists. And you won’t hate the life. You’ll miss Mama and Papa, yes, but you’ll get on.’ She turned away, then back, to add, ‘No pets, boy. You know that.’

‘Yes, Madame.’ He gulped a little. He no longer had a pet, though the thought of Duster could still make him cry.

She asked, almost as an afterthought, ‘Can you read, Mouche?’

‘Yes, Madame.’ The village school wasn’t much, but he had gone every evening after chores, for five long years. That was when he was expected to be the heir, of course. Heirs went to school, though supernumes often didn’t. Mouche could read and print a good hand and do his numbers well enough not to mistake four vibela for a vobati.

‘Good. That will shorten your training by a good deal.’

Then she was gone from them, and they too were gone from her, and soon they were alone and Papa had dropped his veil and the dust of the road was puffing up between their toes as they walked the long way south, on the west side of River Giles, to the tributary stream that tumbled down from the western terraces through their own farm. All the long valley of the Giles was farmland. On the east, where the grain and pasture farmers held the land, ancient lava tubes lay side by side, lined up north and south like straws in a broom, their tops worn away, their sides rasped into mere welts by the windblown soil, each tube eastward a bit higher than the last, making a shallow flight that climbed all the way to the Ratback Range at the foot of the scarp. On the west, where the g’Darbos farm was, the terraces stepped steeply up to the mountains, and the fields were small and flinty, good for olives and grapes.

‘Why are girls worth so much, Papa?’ asked Mouche, who had always known they were but had never wondered over the whys of it until now.


‘Because they are more capable than men,’ said Papa.

‘Why are they?’

‘It’s their hormones. They have hormones that change, day to day, so that for some parts of every month they are emotional and for some parts they are coldly logical, and for some parts they are intuitive, and they may bring all these various sensitivities to meet any problem. We poor fellows, Mouche, we have hormones that are pretty much the same all the time. We push along steadily enough, often in a fine frenzy, but we haven’t the flexibility of women.’

‘But why is that, Papa?’

‘It’s our genetics, boy. All a Family Man has to do is one act, taking only a few moments if the mama is willing and a little longer if she is not.’ Papa flushed. ‘So our hormones are what might be called simple-minded. They equip us to do that thing, and that’s all. Used to be men attached a lot of importance to that thing, though it’s something every mouse can do just as well. Women, though, they have to bear, and birth, and suckle, and – except among the monied folk – they also have to work alongside the Family Man in the business, tending and rearing. They have to work and plan, morn till night. So, their hormones are more complex, as they have to be.’

‘And men get in more trouble, too.’ Mouche was quoting his teacher.

‘Well, yes, sometimes, in some men, our fine frenzy begets a lustful or murderous violence, and we tend to become contentious over little or nothing. But, as the Hags teach, “If you would have breathing space, stay out of one another’s face,” which is one reason we wear veils, not to threaten one another, so we may stay out of trouble and under control.’

‘I thought it was so the women couldn’t see us.’

‘The reason they mustn’t see us, Mouche, is that we must not tempt females, or stir their insatiable lusts, for that leads to disorder and mis-mothering. We are the weaker sex, my boy. It is why we must bid high for wives to take us, to show we have learned discipline and self-control.’

‘Darn ol’ hormones,’ sulked Mouche. ‘Girls get all the luck.’

‘Well, hormones aren’t the only reason,’ Papa comforted him. ‘Women are also valuable because they’re fewer than men. Only one girl is born alive for every two boys, as we know to our sorrow.’

‘Then not every man may have a wife, may he, Papa?’ Mouche knew this was so, but at this juncture, he thought it wise to have the information verified. ‘Even if he has a dowry?’

‘Only about half, my boy. The oldest sons, usually. The younger ones must keep hand-maids.’ Which was an old joke among men, one Mouche already understood. Papa wiped his face with the tail of his veil and went on, ‘Once, long ago, I heard a storyteller’s tale about the world from which our people originally came, that was Old Earth, where men were fewer than women …’

‘That’s impossible.’

‘The storyteller said it was because many males died young, in wars and gang fights and in dangerous explorations. Anyhow, in his tale, men were worth much more than women. Women sought men as chickens seek grain, gathering around them. A man could father children on several women, if he liked, without even dowering for them.’

‘Fairy stories,’ said Mouche. ‘That’s what that is. Who would want a woman you didn’t dower for?’ Everyone knew what such women would be like. Old or ugly or both. And probably infertile. And sickly. And certainly stupid, if they didn’t even bother to get a good dowry first. Or even maybe invisible. ‘Are there more invisible men than there are women?’ he asked, the words slipping out before he thought.

Papa stopped in his tracks, and his hand went back to slap, though it did not descend on Mouche’s evil mouth. ‘Which only a fool would say,’ Papa grated instead, thrusting his head forward in warning. ‘You’re too old to tell stories of invisible people or see such fairies and bug-a-boos as babies do, Mouche. You could be blue-bodied for it.’ Mouche ducked his head and flushed, not having to ask what blue-bodying was. When a supernume was incorrigible and his father or master or boss or commander could do nothing with him, he was dyed blue all over and cast naked into the streets for the dogs to bite and the flies to crawl upon, and no man might feed him or help him or employ him thereafter. People who died foolishly were said to be ‘independent as a blue body.’

Papa hadn’t finished with him. ‘Such talk could bring the Questioner down on us! Do you want Newholme to end up like Roquamb III? Do you?’

Stung, Mouche cried, ‘I don’t know how it ended up, Papa. I don’t know anything about the Questioner.’

‘Well, boy, let me tell you, you’d be sorry if words of yours reached her ears! As for Roquamb III, well, she took care of those poor souls. Imagine what that would be like. The whole world dying around you, and you knowing it was your fault!’ Papa glared at him for a moment, then started down the road again, leaving Mouche thoroughly confused and not much enlightened. He’d been told something about the Questioner at school, but at the moment, Mouche couldn’t remember what.

He decided to talk about something else during the rest of the trip, something with no danger to it. The dust puffing up between his toes gave him inspiration.

‘Why do we have to walk everywhere, Papa? Or go behind a horse? Why don’t we have engines? Like in the books?’


‘Interstellar travel is very expensive,’ said Papa, grateful for the change of subject. ‘Our ancestors on our Motherworld saved up for centuries to send off our settlement, and the settlers had to pick and choose carefully what they would bring with them. They brought just enough rations to keep them until the first crops could be harvested. They brought seed and fertilized stock ova and an omni-uterus to grow the first calves and foals and piglets and lambs, and an incubator to hatch the first chickens.

‘Our population was small and our first generations tended flocks and herds and planted crops and cut wood and quarried stone, and the next generation built up the towns, and searched for metal ores and rare biologicals to build up our trade. Then came sawmills along the river, and then the first smelter and the little railroad that runs from the mines to Naibah, and so on. Now we are almost ready to become industrial.’

‘It sure seems slow,’ mumbled Mouche.

‘Well, it’s been slower for us than for some, partly because we have so few women, and partly because Newholme has no coal or oil. We hadn’t exactly counted on that. Every other planet that’s had life for millions of years has had fossil fuels, but not Newholme.’

‘I know,’ Mouche muttered. He really did know all this; he’d learned it in school. Sometimes he thought it would be easier if the schools didn’t talk about life on Old Earth or on the older settled worlds where people had replicators and transporters and all the robotic industries to support them. If he didn’t know there were any such things as transporters and replicators, walking to Sendoph or working in the garden wouldn’t seem so hard. It would just be natural.

That night was a good supper, better than any they’d had in a long time. The next day, too, as though Papa could not let him go without stuffing him first. Like a goose, Mouche thought. Off to the market, but fattened, first. Between these unexpectedly lavish meals, he had time to say goodbye to most everything that mattered. The pigs. The geese. The milk cow and her calf. With the money paid for Mouche, the family could get by without selling the heifer calf, and when she grew, they would have more milk to sell. With the money paid for Mouche, the mill could be repaired, and there’d be money coming in from grinding the neighbor’s grain and pressing their grapes and olives. With the money paid for Mouche …

It was only fair, he told himself, desperately trying to be reasonable and not to cry. If he’d been a girl, he’d have brought in a great dowry to Eline and Darbos. Just as the money paid for Eline had gone to her family, so money paid for a daughter would go to this family. But that would be honorable, which this was not. Buying a Hunk was honorable enough, it was only selling one that wasn’t. Still, getting a good bid for a girl was just good sense. Why should getting a good bid for a boy be different?

Mouche said farewell to pasture and woodlot and barn, farewell to the cat and her kittens, allowed the freedom of the loft and a ration of milk in return for ridding the granary of the Newholmian equivalent of mice. And finally he went to Duster’s grave and knelt down to say goodbye, dropping more than a few tears on old Duster who had been his best and only friend, who had died in such a terrible way. He could have had one of Duster’s pups from the neighbors – Old Duster had been an assiduous visitor next door – but there had been no food to feed another dog, said Mama. Well. Duster had left a numerous family behind. He was g’Duster, for sure, and long remembered.

Then it was farewell to Mama on the last evening and a long night listening to Papa cry in the night, and very early on the morning of the fifth, before it was light, he and red-eyed Papa were on the road once more, back to Sendoph, Mouche carrying only a little bag with his books inside, and Duster’s collar, and the picture of a sailing ship he had drawn at school. Papa didn’t have to put his veils on until they were far down the road, and he spent most of the time until then wiping his eyes.

When they came to House Genevois, Mouche asked, in a kind of panic, ‘Can we walk down to the river, Papa?’

His papa gave him a sideways tilt of the head, but he walked on past House Genevois, down Bridge Street past the courtyard entrance, on to the corner where one of the little green-patinaed copper-domed towers topped the wall above the riverbank, and thence out over the stone arches of Brewer’s Bridge itself while the invisible people moved back and forth like little mud-colored rivers running in all directions, their flow breaking around the human pedestrians without touching them, those pedestrians looking over the heads of the invisibles and never lowering their gaze. The breweries stood across the water, four of them, and on the nearest stubby tower a weathervane shifted and glittered, its head pointing north, toward the sea.

The river was low and sullen in this season, dark with ash from the fire-mounts to the south and east, with the islets of gray foam slipping past so slowly it was hard to believe they were moving at all. Between the water mills, the banks were thickly bristled with reed beds, green and aswarm with birdy-things, and far down the river a smoke plume rose where a wood burning sternwheel steamboat made its slow way toward them against the flow. Down there, Mouche thought, was Naibah, the capital, lost in the mists of the north, and beyond it the port of Gilesmarsh.

‘The sea’s down there,’ he whispered.

‘No reason you can’t go to sea after you retire,’ said Papa, hugging him close. ‘Maybe even buy a little boat of your own.’


‘Ship,’ said Mouche, imagining breakers and surf and the cry of water-keens. ‘Ship.’

His thoughts were interrupted by a rumble, a shivering. At first Mouche thought it was just him, shaking with sadness, but it wasn’t him for the railing quivered beneath his fingers and the paving danced beneath his feet.

‘Off the bridge,’ said Papa, breathlessly.

They ran from the bridge, standing at the end of it, waiting for the spasm to end. Far to the east, the scarp was suddenly aglow, and great billows of gray moved up into the sky, so slowly they were like balloons rising. Down the river, one of the legs of the rotted wharf gave way, tipping it into the flow. Everything was too quiet until the shaking happened again, and yet again, with tiles falling from roofs and people screaming.

Then it stopped. The birdy-things began to cheep, people began to talk to one another, though their voices were still raised to a panicky level. Even the usually silent invisible people murmured in their flow, almost like water. The ominous cloud went on rising in the east, but the glow faded on the eastern ridge and the earth became solid once more.

Mouche remained bent over, caught in an ecstasy of grief and horror, come all at once, out of nowhere, not sure whether it was his heart or the world that was breaking apart.

‘Boy?’ Papa said. ‘Mouche? What’s the matter?’

‘Oh, it hurts, it hurts,’ he cried. It wasn’t all his own feeling, from inside himself. He knew that. It was someone else’s feeling, someone suffering, some huge and horrid suffering that had been let loose when the world trembled. Not his own. He told himself that. He wasn’t dying. He wasn’t suffering, not like that. His little pains were nothing, nothing, compared to that.

‘There, there, boy, I know it does,’ said Papa, completely misunderstanding. ‘But the pain will pass if you let it. Remember that, Mouche. The pain will pass, but you have to let it.’ And he looked at Mouche with the anguish he had carefully kept the boy from seeing.

After a moment, Mouche was able to raise his head and start back to the corner, trying not to let Papa see he was crying, easy enough since Papa was resolutely keeping his own face turned away. Mouche did not know who he was anymore. It was as if his whole world was coming apart and he with it. And though Papa had said it would pass, it felt more like pain on the way than pain going away. It had an approaching feel to it. Like the whistle of the little train, rising in pitch as it approached, so the pain seemed to intensify toward the end rather than fading.

The packet of gold was waiting Papa in the foyer of Genevois House, counted out by a stern-faced steward, some put into Papa’s hands, some taken into keeping for Mouche. For later. When he was old. He signed a receipt for it in his best hand and put it back in the steward’s hands, then the inner door was opened just wide enough for Mouche to enter.

‘Well, come in, boy,’ said Madame. ‘Don’t dawdle.’

And his life as a Hunk began.
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Ornery Bastable, and a Bit of History

The first of mankind to land on Newholme had been an all-male schismatic group from the skinhead planet, Thor, that had set down on the flatlands east of the River Giles in a stolen ship full of plunder and recently captured slaves. They had started building two towns and had conducted trade in biologicals and furs for more than a decade while they went on building, getting ready, so they told the traders, for the time they would go out and capture themselves some women. All this was a matter of record.

While the two towns were still abuilding, along with fortresses at the center of each, disaster struck. A trading ship, arriving on its usual schedule, found the port abandoned except for rampaging monsters of whom the ship’s crew killed a goodly number. Cursory investigation indicated that the planet was abandoned except for a few surviving slaves who said the settlers had all vanished in the darkness, a few days past.

The trader crew put the slaves aboard the settlers’ ship, and flew it to the nearest COW station, claiming both slaves and ship as salvage even before reporting the disappearance to the Council of Worlds. Questioner I (the predecessor of Questioner Π, of whom Mouche’s Papa had spoken, and of whom we will learn more in due time), was sent by the COW to survey the situation. The two settlements were indeed empty, the half-built fortresses held nothing but dust, and though Questioner found no sign of monsters, it felt a definite sense of disquiet about the planet as a whole and said so.

At that stage of history, however, Questioner I was still rather new and had not yet gained the fall confidence of the Council of Worlds. Recommendations based on mere ‘feelings’ were almost always ignored because Questioner wasn’t supposed to be able to ‘feel’ anything. The planet was, therefore, listed as vacant by the proper COW committee, which opened it up for another wave of settlers. These were not long in coming. They named the planet Newholme and the two half-built towns Naibah and Sendoph. The fortress in Naibah was called the Fortress of Lost Men, and the one in Sendoph became the Temple, or Panhagion, headquarters for the Hags.

The level and fertile lands along the river were soon claimed, and successive generations of farmers settled farther east, finally moving up among the Ratbacks, an area of crouched and rounded hills that ran to the very foot of the scarp. In these remote valleys the dower rules of the Hags could not be rigorously enforced, and the farm folk acquired a bucolic and obstinate independence. It was not unknown for a cash-poor man, if he was persistent and personable, to talk a woman into coming to his farm to help him pay off her price through time payments to her family.

The Bastable family resulted from exactly this sort of understanding. Harad Bastable was a good worker who inherited a good farm when his older brother died. One of his nearest neighbors had a plethora of daughters, some of whom did not want to marry into the city. Pretty Suldia agreed to wed Harad, and her family agreed to let her do so in return for payments or support to be given them in their age. Suldia soon produced a daughter, Pearla, born at home and registered at the Temple at six months of age, as was required for girls. Three years later, also at home, Suldia bore twins: a son, Oram, and another daughter, Ornalia.

Oram and Ornalia, soon called Ornery, were inseparable. Perhaps from this connection, perhaps from something genetic – the Bastables had a few cattle and knew all about freemartins – or perhaps from example, Ornery grew into what the farm people called a crower, a boyish girl, one who liked boyish things, a scrambler over, a climber up, a rider of horses and tamer of creatures. To look at them both, the boy and the girl, one would find little difference between them. Both were lean and freckled, with generous mouths full of frequent laughter. Both had good appetites and ferocious energy.

Pearla, on the other hand, grew to be a very feminine woman, and in her twentieth year she was offered for by a young man from Sendoph who had seen her in that city during the harvest festival. At that same festival, Pearla had seen Hunks riding with their patronesses in the street and had decided on the spot that she wanted one of those for herself. If what it took to get one was a few years of not unpleasant boredom, then she would spend the few years.

It helped that she did not object to the young man who was offering for her. Nothing about him stirred her sensibilities, but he smelled of spice water, he had a carriage of his own, the family had a good haulage business of boats and ships and wagons that went from here to there and back again, as well as a grand house with several supernume servants plus (one could not help noticing) a goodly number of invisible people.

So, with much backing and forthing as to the terms of the dowry, Harad and Suldia agreed that the family in Sendoph might dower Pearla in, if Pearla herself approved. The prospective bride went to Sendoph to spend a few weeks among the maybe-husband’s family to see how she liked being treated as a lady.

Ornery was saddened at Pearla’s approaching marriage, not so much at the loss of a sister, for they had never been playmates, but because the event suddenly made her confront her own future as a female, a sister growing up in her brother’s shadow. Oram would inherit the farm. Her parents would use the money received from Pearla to dower in a bride for him, but even before that, Ornery herself would most likely be dowered in to some city man, which she would hate!

Truth to tell, Ornery did not feel herself drawn to men at all. Though she was of an age to be stirred by romantic or erotic thoughts about men, she remained unmoved. The Hags wouldn’t force her to marry, but they could make life miserable if she didn’t. She was registered at the Panhagion, and if she got to be twenty-one or two without being dowered for (an event which also required registration at the Temple) the Hags would want to know why. If she refused to be dowered, the Hags could make her a Hagger or even name her to Temple Service, though usually it was newborns who were named, so they could grow up Hag-rid. Being a Hag was easier, so they said, when you’d grown up to it. Though what was hard about it, nobody knew! Though there were only a few of them around anytime one went to Temple, they never seemed to sweat at anything.

Ornery didn’t want to be a Hagger. Haggers had none of the honor and all of the labor. Maybe she’d just run off and become a Wilderneer, living in caves in the badlands, letting her hair grow long, sneaking and pillaging for her living. Females didn’t become Wilderneers, though. At least Ornery had never heard of any.

Pearla’s departure brought all these matters boiling to the surface of Ornery’s mind, and she became so aggravated and belligerent over her role apprehensions that she was rude to her mother, at which her father threatened her with total and perpetual responsibility for the kitchen garden if she didn’t straighten up. Fuming, Ornery decided to get up before dawn and run away – maybe forever. Probably just for a while. Leaving the home valley was a strictly forbidden pastime that was nonetheless habitual for Oram and Ornery both.

At this particular juncture, however, Ornery hated Oram along with everyone else, so she did not take him with her. Besides, he was bossy and wouldn’t let her go where she wanted to, and today she intended to do precisely what she wanted to and nothing else because that’s what Pearla was doing, so it was only fair.

Ornery rose before the family wakened, filled her pockets with apples, a chunk of bread, a bit of cheese, and went out into the early morning. Not far from the farm was the beginning of a southerly-tending valley, from which she climbed over a ridge to a narrow canyon, and from the end of that into a lava tube that had only bits of its roof left, here and there. Far along this tube, among areas of tumbled stones, was a pit into a lower tube, one that could be climbed down into by way of shattered ledges, and then there was a long walk down that tube, lit only by occasional gleams from cracks above, to a darker pit, one leading to a tube three layers down. Easing the descent was a rather short rope, which was all Oram and Ornery had been able to get away with. Rope was valuable, even short bits of it that could be made into bridles or gate ties or whatever.

Ornery lowered herself onto a steep pile of stone that had fallen from the pit opening, a pile which made descent possible as otherwise the rope would have been far too short. Lying against the rockpile were the torches Ornery and Oram had fashioned the last time they had come here, and at the edge of the dim light that came through the pit opening was the cairn of rocks they had piled to distinguish one direction in the tunnel from the other. Both ways looked the same, dark holes leading endlessly into the black, and since the rope often twisted and turned during the climb down, it was difficult to tell one direction from the other. It was probable, Oram had claimed, that monsters lived down here. There were many stories of such. Big wriggly things that set up stones called Joggiwagga, and huge four-eyed flyers called Eigers. So far as Ornery knew, they were only stories told to the twins by someone she couldn’t remember.

On a conveniently located smooth stone beside the pile, Ornery sat down to take her breakfast. After eating, she would light the torch and go some way in the direction marked by the cairn, not that she expected to find much. She and Oram had already explored the other way to the limit of their light, finding nothing but rock and more pits and the bones of various things that had maybe fallen in and couldn’t get out again, all of them too small to be monsters.

She had finished her bread and cheese and had just set her teeth into an apple when the rock beneath her shivered. At first all her rumination about Wilderneers and monsters came flooding back and she figured something huge was coming down the tunnel. She dropped her lunch forthwith and started up the rope, only to be shaken off, tumbled down the stone pile, and left bruised and battered on the floor of the tunnel while the world went crazy around her. Stone cracked. Rocks fell. The pit opening seemed to jitter in midair, like an eye blinking against a glare. There was a sound from inside, outside, somewhere, that went past the limits of noise into something heard with the skin and the bones, a sound so huge she could not exist inside it.

So, for a time, she stopped existing. When she came to herself again, the world was quiet, the pit opening was gray with dusk, and from it the rope hung like a worm on a web, twisting gently in a hot little wind that came from down the tunnel. Windward, far along the tube, shone a fiery light. Something had fallen, letting the outside in, or something inside was burning. She thought of going to see, but she ached so that she could not make herself go an inch farther than necessary, and she was, besides, overcome with a feeling of such grief and horror she could not move. In her dazed condition she seemed to hear a gigantic voice calling to her, though it wasn’t her name it called, which made no sense at all.

She buried her face in her hands and merely sat until her dizziness subsided, then staggered to the top of the pile where the rope hung. Her first two attempts were abortive, and on the third try she managed only with excruciating difficulty, as though she had never climbed the rope before. In the light, she could see her bruises and bloody abrasions. All the air was thick with dust and smoke. The way back to the valley took forever, even though there were two moons still almost full that rose as the sun set in a blaze of crimson, purple, and orange. She lost her way, coming to a hot waste she had never seen before and losing herself as she tried to go around it. The mountain trembled again as it grew darker, emitting wavering fumes across the faces of the moons. Eventually, weariness conquered and she fell into a little grassy pit, pulling her coat around her and relinquishing everything else. Mama and Papa would be furious, but she’d deal with it in the morning.

Morning came. She rose, looked around herself, told off her landmarks and realized she had gone past home. She went toward it and came upon the same waste she had encountered the night before, ash and mud and stink, with smoke rising from the edges where things had burned and there, at the far side, a piece of roof she recognized as from the chicken coop and beside it a tall post that had stood at the gate to the vineyard, crowned with a circlet of dried vine.

She screamed first, then ran about, then trembled and merely wept. She tried, but could get no closer, for the earth burned under her feet. Either her people had fled or they were dead under all that black. The nearest people were at the mines, along the foot of the scarp, but the way there was blocked by smoking rock. The nearest farm was down valley, and she finally turned in that direction, walking along the hills above the black, realizing along toward midmorning that she had gone long past the neighboring farm, that everything down this valley was gone.

There was a family one valley over. She crossed the ridge and came there in the early evening, trudging up their lane to be confronted by dogs and people.

‘Why it’s Oram,’ cried the woman of the house. ‘That’s your name isn’t it, boy?’

Ornalia didn’t correct the misapprehension. ‘My family, all gone,’ she cried. ‘Buried, and all the cows and chickens. All but my sister Pearla. Oh, they’re gone, all gone…’


And the farm folk, between questioning and answering and giving her tea and food and offering the use of a washbasin, at once made plans to send a wagon to Sendoph to report what had happened to the neighboring valley. Oram, they said, could ride along.

Pearla was alone in the house when Ornery came, for the dowerer and his parents had gone to Naibah to arrange payment of the dowry. Oh, she had seen the mountain blow, she said. Oh, she had feared for her family.

‘The vineyard gone,’ grieved Pearla. ‘Oh, Ornery, I can’t imagine it gone. I can’t imagine Mama and Papa, gone. So quick, like that.’

‘There’s just mud and ashes,’ sobbed Ornery. ‘No house, no barn, no storage houses, no poultry house, no orchard. Mama … I hoped for a while maybe, well, maybe, but everything’s gone, all down the valley …’

They cried on one another’s shoulders and told one another it would be all right, though it was a good deal easier for Pearla to say, who, though orphaned, would not have her life much changed from the one she had already planned. Still, they both wept, taking a long, uninterrupted time in which to grieve and talk of their sadness and despair, and after that of the fact that Ornalia was adrift, with no place to call home.

‘Oh, you can stay here,’ Pearla wept. ‘They’ll let you. I mean, you’re old enough to be dowered for, even now.’

‘I’d rather die,’ spat Ornery, all yesterday’s anger bubbling up through her grief, like mud roiled up from the bottom of a clear stream.

‘But, you’ll want to someday …’

She cried, ‘Never. I don’t want to be married, I don’t want children, the idea of being married off to some man is just… repulsive.’

Pearla flushed. ‘Well, Ornery, it’s not wonderful, I know. I mean, my intended, he’s nice enough, but … oh, he doesn’t stir me at all. None of the Family Men I’ve met do. They seem all tangled up in these deals and games and strategies of theirs. They give you a flower and candy, they say sweet things, and it all comes out like Oram being polite to Grandma Miby.’

They both laughed, wiping tears. Oram had had to be extensively coached to say, ‘Hello, Grandma Miby, how are you today?’ and it always came out in a completely wooden voice.

‘But,’ Pearla went on, ‘there’s Hunks, Ornalia! And they’re oh, they’re wonderful. My mother-in-law, she has one, and she says they make life worth living. Some of the things they know how to do …’ She sighed. ‘And I’m only twenty, so by the time I’m thirty, I’ll have a Hunk of my own!’

Ornery shook her head. ‘Call me Ornery, Pearly. I don’t feel like being Ornalia, and I don’t want a Hunk, either.’

‘You could serve the Temple as a Hagger …’

‘Doing what? I’d have to give up all life except Temple life. I’d have to serve wherever the Hags say to serve. That’s no life for me, Pearly. What I’d really like is a stephold for myself. A tiny croft with a few sheep, a garden, and a loom for winter work. Some women have done it, begging sickly lambs from the neighbors and nursing them into a flock, building their own shelter of turf, getting by through full season or lean …’

‘Some women have done it, true, but they weren’t young or fertile,’ said Pearla. ‘I doubt the Hags would allow you to buy even a stephold farm, though you will have some money coming.’

‘From where?’ Ornery was astonished.

‘If Mama and Papa are dead, if Oram is dead … my dowry will come to you.’

‘But I can’t use it as I like,’ cried Ornery.

‘Even if they’d let you buy a farm, they wouldn’t let a healthy young woman stay unmarried.’ Pearla stared thoughtfully into the fire, shocked by all this loss into an unusual consideration for her sister. ‘There’s an idea creeping around in my head, though. You say the family who helped you thought you were Oram?’

‘They did.’

‘I can see why, the way you’re dressed, and how you always looked alike. All of us were born at home, not at the Panhagion birthing center, so you – that is, my sister Ornalia – was registered at the Temple at six months age, as all girls must be, but they don’t have a DNA sample, as they would if you’d been born there, and Oram, he wasn’t even registered, and he’s not required to make Temple visits, so why not go on being Oram?’

Momentarily shocked, Ornery thought about it. ‘Veils,’ she said at last. ‘If I’m wearing veils …’

‘Which Oram always would be, in public, at least. And you’re not built like me or Mama, but like Papa’s sisters, very lean, with hardly any chest at all.’

‘But what will I do? I can’t live here with you.’

‘No. But my soon-husband is a decent sort of man. He owns ships, Ornery. If we can think up a way, he could put you on a ship, as an apprentice boy. You’re seventeen. Old enough. Then when you’re older yet, you could buy a farm.’

‘Close quarters on a ship,’ said Ornery, who had heard their father talk about the summer he spent as a sailor, when he was young, a mere super-nume, before he inherited the farm. ‘They’d soon find out I was female.’

‘We could say you were sold as a chatron,’ said Pearla, after a moment’s thought. ‘You had it cut off, but then the family that wanted to
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Sheri Stewart Tepper was born in Colorado in 1929 and is the author of a large number of novels in the areas of science fiction, fantasy, horror and mystery, and is particularly respected for her works of feminist science fiction. Her many acclaimed novels include The Margarets and Gibbon’s Decline And Fall, both shortlisted for the Arthur C. Clarke Award, A Plague Of Angels, Sideshow and Beauty, which was voted Best Fantasy Novel Of The Year by readers of Locus magazine. Her versatility is illustrated by the fact that she is one of very few writers to have titles in both the Gollancz SF and Fantasy Masterworks lists. Sheri S. Tepper lives in Santa Fe, New Mexico.

For more information see www.sf-encyclopedia.com/entry/tepper_sheri_s
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‘A REMARKABLE TALENT...
WITH EACH NEW BOOK SHE
OUTDOES HERSELF’
STEPHEN R. DONALDSON
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